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Operation Instructions
Product Introduction

RM-138E Is a newly launched universal TV remote controller. It can operate the most
majority of TV sets with different brands, models and dates of producing in the world.
It applies code setting and code setting automatic searching two modes to select the

applicable machine, easy to operate. It has multiple common functions and menu
butt nice app: design and op indicator light, convenient for use.
Therefore, it's an ideal option after original TV remote controller is lost, damaged or
needs to be substituted, and will make things easy in your life.

Thank you for using our product. Please reserve the Instructions after reading itto
make it available for future setting.

Setting of Remote Controller

The remote controller must be subject to setting prior to use, with detalls of setting being
described in the Instructions, which include:

® Battery Installation

# Steps of Setting of Remote Controller

— Install Battery
Battery Installation

Push open the door of the battery compartment and insert two new AA alkali
batteries (#5, non attached item) inaccordance withthe "+/-" symbol
indicated in the battery compartm

T

Battery Precautions

® During battery replacing, the original settings of the remate controller will be retained
for 45 minutes in case that no button on the controller is touched. Otherwise, original
settings will lose and a new setting is necessary.

® The remote controlleris a low power waste product, and the battery lifespan is 12
months. If used or operated improperly, the lifespan of the battery will shorten.

# Do not mix the new and dead batteries or the batteries with different models in usage.

® When battery leakage occurs, please remove the batteries immediately and clean the
battery compartment, then insert new batteries.

® Please take out the batteries when the remote controller is not to be used fora long
time.

~— Setting Steps

Setting Steps: Input Code

1.Find out the 3-digit code for the TV that you desire to control from the "code list".
In case there are several groups of codes available, please use the first group at
first; in case that your TV brand has no matching code in the "code list", please
try the "Search For the Correct Code" mode described later.
2.Press and hold the "Setting" button at first, then press the "Power” button.
Release both buttons after the indicator light illuminates, indicating the status of
code input; in case the indicator light is in other status, it indicates that it's yet to
enter the code input status, and this step shall be repeated till the light illuminates.
3.Input sequentially the 3-digit code that you have obtained. The indicator light
flashes once when one digit is input. After the input of the code, the indicator light
extinguishes; in case indicator light flashes twice successively, it indicates that
your input s wrong and you need to input again.
Note: In case the indicator light keeps illuminating after two flashes, you only need
to input the correct 3-digit code and do not repeat Step 2, otherwise Step 2
shall be repeated for resetting.
4.When the indicator light extinguishes, the setting ends, then you can remotely
control your TV with the remote controller.

~— Setting Steps
Search code
Press and hold

+
For example: the "Setting" *

Your TV is Panasonic. Firstly, find

its code 002 from the "code list", buttan. fhen
& = press the

then presses and hold the "Setting' *Power"

button, then press the "Power" button Release both

button. Release both buttons after : buttons

the indicator light illuminates, and Input the

then input code 002. The indicator 3-digit ey

light extinguishes, and the setting wdg_ @ @ @

ands. ¥
Indicator light__N°

extinguishes

Indicator light
illumjnates

‘ Yes
Check each button's function

The remote controller will wait 15 seconds after each button pressing, nsmsgy. when you
Input code or conduct other operation, the interval of button pressing within 15 seconds
is effective. In case the interval is beyond 15 seconds, re-operation is needed.

Check to ensure the remote controller works

1.Manually switch on the TV that you desire to remotely control and make the TV in the status
of program.

2.Aim the remote controller at the TV and press the "Power” button to try to switch off the TV.

3.Kfit's ok, it's y that other functional buttons, for , "Sleeping”, shall be
checked to see if they work well.

Note: When all the functional buttons are in normal, the setting is OK. In case part of functional
buttons fall to work or work differently from the panel Indication, you shall search other
Is found.

cade or apply the fe search function till a hii

Panel Instructions

S

Working Indicator Light

Setting Button —— Power Switch
—— Format Selection Button
— —— Sleeping Timing Button

Reciprocating Button

Stereo Button ) { Normal Play Button
PRESET
Mute Button

Volume Up/Down Channel Up/Down

Current Status Display Button
VIDEO Sound Regulation Button
Extraction Menu
TurnUp  Turn Down
Turn Left Turn Right
Return to Menu Button SOUND

In Case the Remote Controller Fails To Work

# Firstly, check to ensure the code is in correspondence with your TV brand, and reset the code;
# In case the remote controller still does not works, please reset it with other codes in the same
roup;
# In case that your TV still cannot be controlled after all the codes in the same group are tried,
please reset the code according to the function of "Search For the Correct Code”,
# In case that your TV still cannot be controlled, please refer to the "Problem Solving® in the
following.




Search For the Correct Code

In case that your TV cannot be remotely controlled after all the codes available are tried,
or in case that your TV is the brand that has no matching code in the "code list", you may
try the following steps:
1.Manually switch on the TV that you desire to control,
2.Aim the remote controller at the TV. Press and hold the "Setting" button at first, then
press the "Power” button. Release both buttons. At this time, the indicator light shall
illuminate; in case the indicator light is in other status, this step shall be repeated till
the indicator light illuminates.
3.Press the "Volume Up” button at the remote controller and release it o observe whether
the volume indication on the TV isup. Repeat the operation till the volume indication
on the TV is up, and then press the "Setting" button.
Note: Each press of the "Volume Up" button will lead to one code emission. If the code is
identifiable by the TV, the volume of the TV program will change.
4.At this time, the indicator light extinguishes, and the setting ends. You can check other
functional buttons, for example, "Power” to ensure that they work well.
5.In case other buttons on the controller fail to work properly, a resetting started from Step
2 shall commence till the correct code is found.
Note: After each press of "Volume Up" button, the code number of the remote controller
will add 1 and the "Volume Up® code under the code will be emitted once. In case a
normal control still cannot be obtained, please refer to "Problem Sclving”.

Usage of Remote Controller

1.Aim the remote controller at the TV and the TV shall be switched on/off after
the "Power” button is pressed.

2.Press the other functional buttons on the remote controller to control the TV.

Note:

#® The using of the remote controller cannot lead to the addition of your TV funetion,
and its functions rest with your TV functions. For example, in case no "Mute"

function is available at your TV, the"Mute"button on the controller will not function.

# For some functions of some TV brands, the remote controller may have no effect.
# For the control of some TVs, the working of the remote controller may differ from
the panel indication.

Problem Solving

‘When problems arise during your setting or using the remote controller:

® Please carefully follow the steps in the "Setting of Remote Controller" when
you set the remote controller. In case that the first group of codes you set fail
to control your electrical appliances, please reset all other codes for the same
brand. In case all codes cannot drive your controller to normal working (or your
TV is beyond the "code list"), please try the steps in "Search For the Correct
Code".

# In case that your input is wrong during the code input process, you can reenter
a correct 3-digit code in the condition that the indicator light still illuminates; in
case the indicator light extinguishes, a resetting is needed.

® Ensure that the remote controller directly aims atthe TV that you desire to
control and there is no barrier there between.

® Check that there are batteries available in the controller, and the polarities of
the batteries are correct; in particular, if the original code is lost during battery
replacing, a resetting is necessary.

® Ensure that your TV has receiving function or receiving device. If not, the
remote controller will not work.

® Incase the remote controller is operated improperly, it's possible that it stops
to work. In this case, you need to take out the batteries and reinstall them 20
minutes later, then the controller will resume to the normal application.

Technical Parameters

Remote Control Distance: About 8m (varies with electrical appliance models)
Power Supply: DC 3V Battery Model: AA battery, 2 units

Weight: About 80g (batteries excluded)

Exterior Sizes: W49mm>xL169mmm X H28mm

After Service

During the usage of the remote controller, in case any problem occurs or remote
controller fails, please contactus promptly and we'll do our utmost to serve you.
However, random dismantling or repair of the remote controller is not allowed
and we'll not bear responsibility for the remote controller that has been subject
to random dismantling.

#The final explanation right to the Instructions Is vest in our Company, and product desi
gn and parameters are subjectto ¢

Buku Panduan

Penjelasan ringkas produ

RM-138E adalah produk syarikat kami yang terbaru, ia merupakan sebuah produk
televisyen kawalan jauh dengan teknologi serbaguna, kemampuannya meliputi
sebahagian besar model produk dalam dan luar negeri.Fungsinya berupa menyelidik
kod secara automatik ,menjimat tenaga ,jarak guna cukup jauh, setting mudah,

p 1 rangka Kinikan,

Ini adalah sebuah kehormatan untuk melayani andalsebelum menggunakan produk
ini,diharap membaca buku panduan di bawah,ia akan memudahkan anda dalam
ikan produk but.

Setting pada Kawalan Jauh

Sebelum Menggunakan Kawalan Jauh ini, anda harus membaca buku panduan dengan
jelas:
# Pemasangan Bateri ® Tahap Dalam setting Kawalan Jauh

—— (Pemasangan Bateri ———

Pemasangan Bateri
—

Buka Tutup Bateri, Berdasarkan kod “+/-°, Masukkan dua batang bateri alkali AA
(nombor 5) bamjo_rh;]nal). Seperti Gamb

e .

Penjelasan men_ge nail bateri

# Pada proses penukaran bateri, dalam keadaan Kawalan jauh tidak teraba, setting
awal akan bertahan selama 45 minit.Kalau tidak, setting awal akan hilang, diperiu
kan anda untuk ulang set kembali

# Kawalan Jauh ini merupakan produk yang menjimat tenaga, dalam keadaan normal,
masa guna bateri mencapai 12 bulan, dalam keadaan terpakai ataupun salah pakai,
masa guna akan lebih pendek

# Tidak diperbolehkan untuk kai bateri secara campur

¢ Jika diketahui bateri bocor, diharap agar luarkan bateri,
membersihkan kotak bateri dan menukar bateri baru.

#® Pada saat anda tidak menggunakan Kawalan Jauh untuk masa panjang, sebaiknya
anda mengeluarkan bateri.

vy

~———————— Langkah Setting ————

Langkah Setting : memasukkan kod

1. Masukkan tiga angka kod dari “jadual kod” yang tersedia buat kod televisyen yang
anda Inginkan. Jika kod yang tersedia tidak terdapat dalam satu kumpulan, sila memilih
kod kumpulan pertama; Kalau produk televisyen anda tidak terdapat dalam jadual kod,
sila mencuba “mencari kod yang benar” di belakang.

2, Tekan butang“setting”tidak lepas, kemudian tekan butang“sumber daya"kemudian
lepaskan dua butang tersebut.Pada saat ini lampu kerja isyarat akan terang,menanda
kan keadaan dalam pemasukan kod; Kalau lampu kerja isyarat terang dalam keadaan
yang lain, menandakan bahawa keadaan pemasukan kod tidak berhasil; Anda perlu
mengulang langkah setting awal hingga lampus kerja isyarat berterang.

3. Masukkan 3 angka kod yang anda dapat. Setiap memasukkan 1 angka, lampu kerja
isyarat akan terang sejenak, setelah 3 angka kod anda masukkan, lampu kerja isyarat
akan padam; Jika muncul keadaan lampu kerja isyarat terang berturut-turut 2 kali,
menandakan kod yang anda masukkan adalah salah, diperlukan untuk memasukkan
sekali lagi 3 angka kod.

Nota : muncul keadaan lampu kerja isyarat terang berturut-turut 2 kali, lampu kerja
isyarat tetap terang, anda hanya perlu memasukkan 3 angka kod sekali lagi, tidak
diperiukan untuk mengulang langkah kedua, Kalau lampu kerja isyarat berubah
menjadi lampu isyarat lain, maka anda periu mengulang langkah kedua

4. Lampu kerja Isyarat padam menandakan setting berhasil. Anda boleh menggunakan
Kawalan jauh untuk mengawal televisyen anda.

S




———{Langkah Setting ———

Tekan butang Mencari kod =

“setting”
Televisyen anda adalah Panasonic, tidak lepas,
kod yang tersedia di “jadual kod” :t:kn;l:‘dlan [Setting]+[Sumber daya)
adalah 002, selanjutkan anda periu
menekan butang “setting™ tidak lepas, P:L:amr:ger Lampu Kerja Isyarat terang
kemudian tekan butang "sumber daya"; s +
seterusnya, lepaskan kedua-dua aya’ Lepaskan kdua butang
butang, m& léada hbﬂ;;araz akan terang,

be"maﬂ anlampu aken padam.  ymemasukkan o =

kod 0JOJO),

Misalnya

Setting
Salah

\J
Lampu kerja Isyarat
Betul

Memeriksa fungsi setiap butang

Eawalan jauh setiap ditekan akan berhenti selama 15 saat, ertinya, pada saat anda
A memasukkan kod atau melaksanakan fungsi lain, penekanan dua kali butang dalam

jarak waktu 15 saat, tetap berkesan, jika melebihi 15 saat, anda perlu mengulang
penckanan butang.

Memeriksa fungsi Kawalan Jauh
1. Pembukaan Manual sumber daya televisyen anda, televisyen akan berada dalam
keadaan buka.
2. Letakkan kawalan jauh menghadapi ke televisyen anda, tekan butang “sumber daya”,
lihat adakah televisyen anda dalam keadaan buka.
3. Jika normal, segera periksa fungsi butang lain adakah berfungsi normal,misalnya
butang tidur.
Nota : Setelah semua butang berfungsi normal, setting Kawalan jauh dikira berhasil, jika
ada sebahagian butang tidak berfungsi atau tidak normal, maka anda perlu mencari kod
lain atau menggunakan fungsi cari automatik, sehingga kod yang anda perlukan muncul.

Pan

Lampu kerja isyarat
Setting Sumber Daya
i Pilihan standard
Waktu tidur

Putar balik

Fungsi NICAM t——— Slaran normal
Butang gambar didalam gambar | I Pilihan siaran

sunyi

g Naik/turun siaran
j keadaan sekarang

gambar Perubahan suara
Menu awal
Atas Kiri

o 0\ Bawah Kanan
embali ke Menu 4‘*(” m Suara isyarat

S

Jika kawalan jauh tidak dapat diguna:

pertamanya,anda harus mencocokkan jenama televisyen dengan kawalan jauh dan
menset ulang dari awal.

Jjika kawalan jauh juga tidak dapat digunakan,anda harus menggunakan berada di
kumpulan kod lainnya menset ulang.

Jika setting anda harus set berdasarkan “mencari kod yang benar”.

kalau juga tidak dapat mengawal televisyen anda,anda boleh berdasarkan pada
bahagian “mengatasi masalah™

~—— Mencari kod yang benar )———

Jika anda sudah mencuba semua kod yang tersedia tetapi tidak dapat mengawal

televisyen,kalau produk televisyen anda tidak berada dalam “jadual kod",anda

harus mencuba langkah-langkah dibawah:

1. Pembukaan Manual sumber daya televisyen anda

2. Letakk jauh hadapi ke televisyen anda, Tekan butang“setting”

tidak lepas, kemudian tekan butang“sumber daya"kemudian lepaskan dua butang

tersebut.Pada saat ini lampu kerja isyarat akan terang, kalau lampu dalam keadaan

yang lain,ulangi Iangkah ini hingga lampu kerja isyarat terang.

3. tekan butang suara “+"pada kawalan jauh dan lepaskan, perhatikan adakah suara
andab bah ,ulangi langkah ini hingga suara televisyen anda berhenti

har'.ambah seieruanya tekan butang “setting”.

Nota: setiap kali anda kan suara“+" lan jauh mel, kan satu kod.jika kod

yang dil 1 dapat diterima oleh t yen, maka suara wlavlayen anda akan ber

tambah.

4.pada saat ini lampu kerja isyarat akan padam, setting selesai, anda boleh menc

cokkan butang-butang lain pada kawalan jauh adakah bekerja secara normal,

misalnya butang sumber daya.

5.jika butang-butang lain pada kawalan jauh tidak bekerja secara normal, anda

harus mengulang langkah kedua lagi hingga kod anda benar.

Nota: setiap kali anda k suara "+, jauh pada ya akan bertam

bah satu untuk kod yang anda tekan dan melapaskan kod suara h salu kali. Jlka

masih tidak normal,anda boleh berd bah

kan pada ian *

/—CPenggunaan kawalan jauh)

1. Letakkan kawalan jauh menghadapi ke televisyen anda, Tekan butang“sumber

daya"maka televisyen akan hidup atau mati.

2.tekan butang lain pada jauh untuk gawal televisyen.

Nota: penggunaan kawalan jauh ini tidak dapat menambah fungsi televisyen anda,

itu berdasarkan pada fungsi televisyen tersebut.

® Misalnya : televisyen anda tidak terdapat fungsi bunyi sunyi, maka butang

*sunyi” pada kawalan jauh anda tidak dapat berfungsi.
Kawalan jauh ini mungkin tidak dapat berfungsi untuk semua butang yang ada
di semua televisyen.
Kawalan jauh ini pada saat mengawal televisyen mungkin tidak semua berdasa
rkan pada butang-butang kawalan jauh.

—————{Mengatasi masalah )———

Apabila anda sedang gg 1 jauh muncul lah :

® Pada saat menset kawalan jauh, anda harus mengikut langkah-| Iangkah setting.
Jika setting pada jadual kod pertama tidak dapat mengawal peralatan anda, sila
mengikutiurutan kod dan ulang set sekali lagi. Kalau semua kod tidak dapat men
gawal peralatan anda secara normal (apabila peralatan anda tidak terdapat pada
Jjadual), sila mencuba langkah “mencari kod yang benar®
Jika kod yang anda masukkan salah, selama lampu kerja isyarat belum padam,
anda hanya perlu memasukkan 3 angka kod yang benar, jika lampu kerja isyarat
sudah padam, maka anda perlu mengulang langkah ini.
Memeriksa adakah barang yang halangi Jjauh dan televisyen.
Memeriksa adakah bateri dan sifat bateri sudah benar, yang perlu diperhatikan
adalah: setiap kali menukar bateri, kod awal akan hilang, anda perlu memasukkan
kod lagi.
Memeriksa adakah fungsi menerima atau kemampusan menerima pada televisyen
anda. Jika televisyen anda tidak memiliki fungsi tersebut, maka kawalan jauh ini
tidak dapat mengawal televisyen anda.
Kawalan jauh tidak berfungsi secara notmal dapat mengaklbalksn televisyen mati,
pada saat ini, anda hanya periu 1 bateri, k dian masukkan lagi
setelah 20 minit.

J

3 [ Panduan teknik )——

Jarak kawalan : kira-kira 8m (berubah kerana keadaan)  Jenis sumber daya: DC 3V
Jenis Bateri : dua bateri AA Berat : kira-kira 100gram (tidak termasuk bateri)
Ukuran bentuk : lebar49MM X panjang169 MM X tinggi 28 MM y,

———Pelayanan setelah penjualan ) ———

Pada saat anda menggunakan kawalan jauh, muncul masalah atau kawalan jauh tidak
dapat digunakan, sila menghubungi kami, kami akan melayani anda sebaik dan secepat
mungkin. Tapi anda sendiri tidak boleh B perbaiki jauh, terhadap
tindakan ini, kami tidak bertanggung jawab.

/

# Syarikat kami menyimpan hak cipta buku panduan ini, reka bentuk dan tekni panduan jika
ada perubahan, tidak akan ada pemberitahuan
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CHUNGHOP:

CODE FORM FOR THE
COMPONENTS

CODE FORM FOR TV

Brand

Code

CHANGHONG

000,008,009,091,092,093,010,011,014,016,026,
028,033,051,052,057,058,067,071,086,087,088,
100,159,162,182,183,184,226,288,289,290,201,
292,297

011,017,029,032,034,054,067,069,071,075,076,
077,078,079,080,081,107,113,117,157,163,164,
185,177,210,235,250,251,252,253,254, 255,256,
257

SKYWORTH
--RGB

011,025,033,045,046,060,070,071,072,073,074,
079,083,101,107,108,109,143,160,168,169,170,
176,180,194,195,196,197,198,199,200,232,234,
275,276,277,278,278,280,281,282,283,284

051,063,068,071,073,082,083,084,085,110,111,
144,156,216,243,244,245,246,247,248,249

XIAHUA

011,016,024,027,025,033,053,054,055,056,060,
098,080,095,079,073,209,211,217,218,229,230,
231,262,295

HISENSE

000,006,007,008,010,014,015,025,045,046,103,
105,107,115,116,128,129,130,131,138,139,171,
172,173,174,185,186,187,188,189,190,191,224,
225,233,265,266,269,270,271,273,274,299

Haier

103,105,112,118,119,175,178,185,186,187,188,
201,205,206,218,272

JINXING

007,008,011,013,024,025,032,033,039,051,065,
071,073,079,091,097,138,225,227

PANDA

001,011,016,021,022,023,024,025,026,028,033,
040,043,053,056,009,057,058,051,062,073,079,
089,001,061,124,125,181,203,204,208,263,264,
296,101

SONY

041,049,005,094,106,148,237,238,239,240

PANASONIC
(NATIONAL)

020,001,002,014,015,021,022,059,066

HITACHI

007,015,014,027,000,006,008,010,048,179,228

SHARP

003,018,016,025,135,136,137

MITSUBISHI

011,051

TOSHIBA

000,014,016,027,033,053,056,007,008,015,028,
030,089,090,091.079,285,286,287




Brand

Code

Brand

Code

PHILIPS

013,023,024,039,040,043,141,241,242

HAILE

032,047

SAMSUNG

008,011,016,021,025,037,039,040,043,050,
033,024,051,091,123,113

HUANYU

011,015,023,024,033,040,043,053,056,009,
057,058,079

SANYO

008,000,007,014,015,033,035,053,056,079,
105,132,133,134,202,223

HONGMEI

003,011,016,018,023,024,025,033,040,043,
056,009,057,058,079

HONGYAN

011,033,053,056,079

NEC

006,011,016,004,025,033,053,056,024,079

JUHUA

011,023,024,033,040,043,053,056,079

DAYU

012,042,031

JINGHAI

009,057,058

BEWING

008,012,011,019,016,023,024,025,027,028,
029,030,031,033,040,043,050,053,056,026,
079,091,039,042,051,021,122,126,233,265,
298

JINFENG

001,011,021,022

JINTA

016,023,024,025,033,040,043,053,056,009,
057,058,079

JINQUE

011,025,016

JINQUE

032,033,053,056,079

XIHU

011,023,024,033,038,040,043,053,079,098,
219,220,221,222

JIAHUA

017,047,001,032,149,207

CONROWA

000,006,007,008,010,016,025,033,053,055,
056,045,046,048,073,099,258

KUNLUN

001,011,021,022,033,025,012,042,040,039

KAIGE

011,016,023,024,025,033,040,043,053,056,
079

ROWA

011,016,023,024,025,040,043,096,127,248,
267,268

KANGLI

027,012,019,025,026,028,030,031,033,120

TOBO

016,025,033,053,056,079,101,103

KANGHONG

009,058,057

HITCHI
FUFIAN

007,011,015,023,024,028,033,034,040,043,
053,056,060,061,065,079

KANGLI

016,023,024,025,040,043,011,026,027,028,
029,042,005

KANGYI

016,025,033,053,056,079,121

ANHUA

017,001,032,047

KONGQUE

011,016,023,024,025,033,040,041,043,124

BAIHUA

016,025,033,053,056,079

KUAILE

016,025,033,053,056,079

BAIHEHUA

023,024,040,043

LONGJIANG

011,033,053,056,079

BAILE

016,025,012,019,026,027,028,029,030,031,
042

LIHUA

ot1,

BAOSHENG

011,025,016

BaoHuaShi

033,053,056,079

MUDAN

001,002,011,016,020,021,022,025,032,033,
040,043,053,056,059,063,065,079,145,146,
218,223

CAIHONG

011,025,016

CAIXING

023,024,040 043,073

CHANGCHENG

011,016,017,023,024,025,033,040,043,053,
056,001,012,019,027,026,028,029,030,031,
042,079

MEILE

011,023,024,033,040,043,053,056,009,057,
058,079

MENGMEI

023,024,040,043,

NANSHENG

011,033,053,056,079

CHENGDU

011,025

QINGDAO

001,011,021,022,033,053,056,079

CHANGFENG

011,053,056,045,046,024,079,033

RUYI

011,015,023,024,040,043,

SHENCAI

007,016,025,033,053,056,079

CHANGFEI

011,016,025,042,123

SHANCHA

011,033,053,056,079

CHANGHAI

011,025,016,123

CHUNLAN

142

CHUNFENG

016,025,033,053,056,079,124

SHANGHAI

009,011,016,017,022,023,024,025,033,040,
043,053,056,057,058,079,123

CHUNSUN

011,025,016

SHAOFENG

011,015,000,006,007,023

DONGDA

016,025

SHENYANG

011,016,025,046,045,033

DONGHAI

016,025

SAIGE

011,025,016

FEILU

011,016,025

SONGBAI

016,025

HUANGHE

011,016,023,024,025,040,043,125

SANYUAN

003,011,016,018,023,024,025,040,043

HUANGHAIMEI

016,025

SANJIAN

033,053,056,079

HUANGSHAN

011,016,023,024,025,032,033,040,043,053,
056,079

TAISHAN

011,016,025,042,038,031,030,029,028,027

TIANE

003,011,018

HUANGLONG

016,025

TONGGUANG

033,053,056,079

HUARI

007,033,053,056,079

WEIPAI

016,025

HAIYAN

011,023,024,033,040,043,053,056,079

XIANGYU

016,025,032

XUELIAN

023,024,040,043,009,057,058

HAIHONG

016,025,026,027,028,029,030,077,103,268

XINAGHAI

016,025,033,053,056,079




Brand Code
XIANGYANG 033,053,056.079
XINGFU 016,025
XINRISONG 009,057,058
YINGGE 016,023,024,025,040,043
YUHANG 016,025
YONGGU 016,023,024,025,040,043
YONGBAO 009,057,058
ZHUHAI 016,025,042
888 033,053,056,079
GANXIN 011,017,023,024,040,041,043
HUAFA 007,016,025
HUAQIANG 033,053,056,079,236
JVC 089,161
FEIYUE 011,016,023,024,025,040,043
FEILANG 016,025
NANBAO 016,025,033,053,056,009,057,058,079
FEIYAN 033,053,056,079
XINSIDA 123
NEC 089,140
CAILING 102
AOLINPU 104
SHANGGUANGDIAN 158,166,167
WARUMAIA 031,012,042
YOULANASI 011,023,024,040,043
GOLDSTAR 009,019,023,024,040,043,098,140
YOUSIDA 016,025,009,057,058
AIWA 009,057,058
HUODAKEJI 032,001,017,047
JIALICAI 016,025,028,033,053,056,079,124,178
AOLINPIKE 033,053,056,079
SHENGLI 004
SHERWOOD 016,025
AKAI 033,053,056,079
IMPERIAL 033,053,056,012,019,025,026,027,028,029,
COWN 030,031,042,079
FUJITSU 048
FULI 047
NIKON 009,057,058
LG 040,043,140,259,260,261
DETRON 212
INTEL 213
SUMO 214
DIGITEC 214,150,147
SANKEN 215
PDLYTRON 151,152,214
BENQ 294
SHANSHUI 008
JIAN SHENG 104
KANGHUA 103
SANLING 036,044
OTHER BRAND 036,044,057,077,101,102,103,

104,106,114,178,293,

ENTRAFARDER RBSRIEE, REATSBR{CHRIRE

Terima kasih atas penggunaan produk syarikat kamil

wauqaund Mauldi Tunuaan nmsdannouinisunnin uhnfasdzasut s

‘9

6

;

21338631800



	RM-138E-1
	RM-138E-2
	RM-138E-3
	RM-138E-4
	RM-138E-5
	RM-138E-6
	RM-138E-7
	RM-138E-8
	RM-138E-9

